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春爛漫、四季のある国に生まれたことに喜びを感じる季節となりま
した。コロナ禍においても、「楽しくて 心ときめき 瞳かがやく」をスロ
ーガンに、教職員一同が、心をひとつにして全力で取り組んでまいり
ます。今年度も、保護者、地域の皆様には何かとお世話になります
が、ご理解とご協力いただきますよう、よろしくお願いいたします。
明日の始業式ではこんな話をしようと思っています。
入学式で、１３８名の新入生を迎えます。全校生徒４２１名で、今日

から新たな学校生活のスタートです。尊敬され、かっこいいと思われ
るような先輩を目指してください。間違っても三階へ行って先輩風を
吹かせるだけの、かっこの悪い先輩にはならないでください。優しい
気持ちを大きく膨らませ、暴力やいじめのない、みんなが安心して楽
しく過ごせる学校を、一緒に創りましょう。
さて、在校生の皆さんには、昨年「夢を持つこと」の大切さを話をしました。さらに、中学校での学びで大

切なのは、「自主的・主体的」な姿勢です。「宿題だからやる。」「親に勉強しろと言われるからする。」「内
申書のためにする。」これらのレベルでは学力の伸びは、たかだかしれています。
「将来〇〇になりたいから勉強する。」「こんな仕事がしたいから学ぶ。」こんな考え方も大切です。そし

て、「夢はサッカー選手だけど叶うかわからない」「お菓子をつく作ってお店を出したいと思っているがどう
なるかは未定、別の仕事をするかもしれない」と思ってるのなら、しっかり、今、勉強して欲しいと思います。
それは、「進路を考えるとき、選択肢をできるだけ多くする」ためにです。「将来何になるかはっきりと決めら
れていない。」「いろいろなってみたい職業があって迷っている。」だから勉強するのです。
その学ぶ姿勢を、「自主的・主体的」な学びと呼ぶのです。校長先生は先生方に、先日の職員会議で、

「子どもを育てる学校ではなく、子どもが育つ学校を作っていこう」と呼びかけました。学習だけでなく、部
活動や様々な行事の取組においても、先生からの指示で動くだけでなく、自分で考えて行動できる中学生
になってほしいものです。
Es una temporada en la que estábamos muy felices de haber nacido en un país con cuatro estaciones.
Con el lema "ojos divertidos y vibrantes", todos los maestros y el personal harán todo lo posible para unir
sus corazones. Nos gustaría agradecerles a ustedes, padres y residentes locales por su continuo apoyo
este año y gracias por su comprensión y cooperación.
Planeo hablar de ello en la ceremonia de apertura mañana.
En la ceremonia de entrada, recibiremos a 138 nuevos estudiantes.
El número total de estudiantes en nuestra escuela es 421, a partir de hoy comenzamos una nueva vida
escolar.
Haz que tu objetivo sea ser un estudiante mayor que sea respetado y se vea genial.
Incluso si comete un error, no ser un mayor que se ve mal y que solo va al tercer piso para alardear por
ser un estudiante mayor. Aumentaremos nuestra amabilidad y crearemos una escuela donde todos
puedan divertirse con tranquilidad, sin violencia ni intimidación.
De hecho, hablé con los estudiantes actuales sobre la importancia de [ tener un sueño] el año pasado.
Además, lo que es importante en el aprendizaje de la escuela secundaria es una actitud [ independiente
y voluntaria]. [Lo haré porque es mi tarea], [lo haré porque mis padres me dijeron que estudie] ,
[lo haré para mi testimonio privado], en estos niveles, el crecimiento académico es, en el mejor de los
casos, conocido. [En el futuro quiero ser tal cosa por eso voy a estudiar] , [cómo quiero hacer tal cosa
trabajaré para aprender] este tipo de pensamientos son importantes.
Además, si tiene estos pensamientos [mi sueño es ser jugador de fútbol,   pero no sé si iré
hacerlo], [quiero hacer dulces y abrir una tienda, pero no se ha decidido qué sucederá, puedo
hacer otro trabajo] queremos que estudie mucho ahora. Esto es para que cuando necesite decidir sobre
su futuro pueda tener suficientes opciones. [Aún no he decidido exactamente qué pasará en el futuro] ,
[Estoy confuso porque tengo varias profesiones que quiero probar] Por eso tenemos que estudiar.
Esta postura de aprendizaje se llama [Independencia y voluntario]. El director de la escuela dijo a los
maestros en la reunión de días anteriores, [vamos a hacer una escuela donde no criamos estudiantes,
sino una donde los niños crecen] ese fue el llamado. Queremos que te conviertas en un estudiante de
educación que puede pensar y actuar por su cuenta, no solo en la dirección del maestro, sino
también en las actividades del club y en varios eventos, así como en el aprendizaje.

新入生の皆さん、入学おめでとう。

「念ずれば 必ず 美しい花が咲く。」



令和２度末の定期異動によりまして１２名の教職員が転退職し､１２名の教職員が新たに赴任しました。一
日も早く、生徒や地域になじみ、甲西北中学校生のために精一杯頑張りたいと思います。
◇転出・退職者 ＜ 転出先等 ＞ ◇転入者 ＜ 前任校等 ＞
・久保 直哉 退職・初任者指導本校勤務 ・加納 緑 （保体） 東近江市立愛東中学校
・池奥 悠馬 退職 ・吉川 紘子 （美術） 東近江市立永源寺中学校
・京近 拓哉 栗東市立栗東西中学校 ・中井 綾子 （家庭） 育児休暇終了
・大中 大兄 草津市立老上中学校 ・卯田 剛志 （理科） 在外施設(台中日本人学校)
・清水 恭子 守山市立守山南中学校 ・岡本 雅輝 （英語） 新規採用
・山本菜留美 退職 ・久保 直哉 （英語） 初任者指導
・田中 美帆 大津市立瀬田中学校 ・若林かおる（英語） 初任者研後補充・英語指導
・宮治 一幸 退職 ・伏西 眞奈 （英語） 主幹マネージメント加配
・今津 梨菜 栗東市立栗東西中学校 ・木田 香 （国語） 特別支援学級複数加配
・皆木 聡平 大津市立打出中学校 ・伊藤 悟 （数学） 少人数指導加配
・清水 貴子 退職 (事務職) ・梅中 三嘉 地域 CO
・ｼﾞｮﾝ ﾄﾄﾞ ﾊﾟﾝﾀﾘｵﾝ 〃 （ALT) ・ノーブル タカムラ（ALT）

今後様々な連絡は、タウンメールを通じて行います。未加入の方は、必ずご加入下さい。
できない方は、学校（７２－２６８０）までご連絡下さい。
Los comunicados de apartir de ahora en adelante será por el town mail. Las personas que aún
no se registraron, por favor sin falta registrar. Caso no pueda porfavor entrar en contacto con la
escuela (72-2680).



令和3年度 甲西北中学校教職員紹介（学年所属・教科担当）
１ 組 ２ 組 ３ 組 ４ 組 ５ 組 学年所属 ○は学年主任

１ 片岡 幸久 岡崎 和香 堀井 陽 卯田 剛志 〇安土 徹（保体） 内藤 孝治郎（美術）
山下 徹（数学)

年 （社 会） （国 語） （国 語） （理 科） 佐々木 智子（数学・７組） 山口 朋久（英語・8組）

２ 飯沼 憂伍 岡本 雅輝 中尾 沙弥加 宍戸 一成 ○黄瀬 充央（国語） 野口 寛大（社会）
河原 命（数学）

年 （保 体） （英 語） （理 科） （社 会） 奥谷 明子（音楽・6組） 和田 利彦（理科・10組）

３ 川田 知史 大西 優 伴能 早紀 古本 賢治 新宅 正規 ○石岡 朋子（保体） 鷲田 昭彦（社会）
植西 亮太（数学・進路）中井 綾子（家庭)

年 （英 語） （社 会） （音 楽） （理 科） （保 体） 加納 緑（保体・９組） 吉川 紘子（美術・11組）

６組 奥谷 明子 （音 楽） 校長：川邊 晋（国語） 用務：岡上 平一 講師：伊藤 雪乃（数学）
教頭：打田 マヤ（国語） 東崎 明 講師：久保 直哉（英語）

７組 佐々木 智子（数 学） 教務：皆川 健人(技術） 長谷川 京 講師：伊藤 悟（数学）
生徒指導：松本 剛（英語） 南 善則 学校支援員：仲谷 文夫

８組 山口 朋久 （英 語） 養護教諭：野田 涼子 講師：小谷 宏美（社会） 学校支援員：奥邨 美紀代
事務：田中 千秋 講師：木田 香（国語） 学校支援員：佐々木 依代子

９組 加納 緑 （保 体） SC：末代 咲恵 講師：諫山 美千世（国語） 学校支援員：小谷 宏美
SSW：上原 裕介 講師：伏西 眞奈（英語） 学校支援員：湯室 美世子

10組 和田 利彦 （理 科） 通訳：稲田 マイラ 講師：若林 かおる（英語） 学校支援員：喜多 哲
学校司書：上田 由季子 ALT：ﾉｰﾌﾞﾙ ﾀｶﾑﾗ（英語） 部活動指導員：渡辺 里紗

11組 吉川 紘子 （美 術） 学校地域Co：橋本 由美子・川合 百里香・湯室 美世子・梅中 三嘉 部活動指導員：野村 昌平

部活動顧問紹介
部活動名 顧 問 名 部活動名 顧 問 名 部活動名 顧 問 名

軟式野球 植西・野口 ﾊﾞｽｹｯﾄﾎﾞｰﾙ（男子） 新宅・古本 吹奏楽 伴能･奥谷

陸上競技 岡崎・飯沼 ﾊﾞｽｹｯﾄﾎﾞｰﾙ（女子） 安土・黄瀬 美 術 内藤・吉川

サッカー 川田･卯田･(野村) ﾊﾞﾚｰﾎﾞｰﾙ（男子） 山下 家 庭 中井・(山口)
堀井

ｿﾌﾄﾎﾞｰﾙ 片岡・山口 ﾊﾞﾚｰﾎﾞｰﾙ（女子） 皆川 (渡辺) ﾎﾞﾗﾝﾃｨｱ 鷲田・（湯室）

ｿﾌﾄﾃﾆｽ（男子） 松本・岡本 剣 道 宍戸・河原

ｿﾌﾄﾃﾆｽ（女子） 中尾・石岡 卓球（男子・女子） 大西・和田・佐々木・加納



９日（金） ２年身体測定③④・北中人権の日 ６日（木） １年家庭訪問(希望制:～12日）
１２日（月） １年身体測定③④ 2,3年教育相談（～12日）
１３日（火） ３年身体測定③④ Visita del profesor 1er grado
１４日（水） 学級写真撮影・新入生オリエンテーション⑤⑥ 2,3er grado consultas educacionales

１年生部活動見学期間(～ 15日) (quien desea a partir del día 12)
１９日（月） １年心電図検査・一斉委員会 １０日（月） 北中人権の日 Dia de los direchos humanos

1er grado electrocardiograma, comité １３日（木） 歯科検診 Examen de dientes
２０日（火） 校医検診・１年生部活動仮入部期間(～ 27日) １４日（金） 生徒総会③④ Reunión general de alumnos

Examen médico, 1er grado ingreso ２０日（木） 春季総体 Campeonato de primavera
previo al club ２１日（金） 〃

２１日（水） 校医検診・１年交通安全教室 Examen ２５日（火） 校医検診 Examen médico
médico, 1er grado aula de transito ２６日（水） 校医検診 Examen médico

２２日（木） 検尿 Examen de orina ２７日（木） 学学調査・検尿２次 Investigación escolar
２７日（火） ＰＴＡ学級委員会・事業委員総会 2do examen de orina

Comité de los salones del PTA, ２８日（金） 英語検定 Prueba de inglés
２８日（水） 校医検診・部活集会・ PTA紙面総会

Examen médico, reunión de club
３０日（金） 全校集会（放送）

Reunión general de alumnos
(por transmisión)


